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NOTIFICATION DE MESURES D'URGENCE

Membredel’ Accord adressant la notification: CANADA
L e cas échéant, pouvairs publicslocaux concer nés:

Organismeresponsable: Agence canadienne d'inspection des aliments

Produits visés (Priere d'indiquer le (les) numéro(s) du tarif figurant dans les listes
nationales déposéesal'OMC. Lesnumérosdel'lCS peuvent auss éreindiqués, le cas
échéant). Animaux vivants (01) et embryons, sperme et (nombreux) produits animaux
issus d'artiodactyles. Régions ou pays susceptibles d'étre concernés, si cela est pertinent
ou faisable: Uruguay.

Intitulé et nombre de pages du texte notifié& Suspension temporaire de I'importation
danimaux vivants et d'embryons, de sperme et de produits animaux issus d'artiodactyles,
en provenance d'Uruguay.

Teneur: Par suite de |'apparition de la fievre aphteuse en Uruguay, le gouvernement
du Canada suspend I'importation d'animaux vivants et d'embryons, de sperme et de produits
animaux sensibles en provenance de ce pays. Cette mesure prend effet immeédiatement.

Objectif et raison d'ére: [ ] innocuité des produits alimentaires, [ X ] santé des
animaux, [ ] préservation des végétaux, [ ] protection des personnes contre les
maladies ou les parasites des animaux/des plantes, [ ] protection du territoire contre
d'autres dommages attribuables a des par asites

Nature du (des) probleme(s) urgent(s): La présence de la fiévre aphteuse en Uruguay est
aprésent confirmée. En raison du changement de statut sanitaire de I'Uruguay en relation
avec cette maladie, I'application des prescriptions régissant I'importation de toutes les
marchandises sensibles (produits et sous-produits tels que la viande, le lait et certains
produits laitiers et les cuirs et peaux) répondant aux conditions requises pour étre importées
au Canada est suspendue. Certains produits pourront étre admis sil est certifié qu'ils ont
subi une transformation et un traitement acceptables. Il ne sera pas déivré de permis
d'importation jusgqu'a nouvel avis. L'action présentement notifiée est nécessaire a titre de
mesure d'urgence pour prévenir l'introduction de lafiévre aphteuse au Canada.

Il n'existe pas de norme, directive ou recommandation internationale[ ].

Sil existe une norme, directive ou recommandation internationale, en donner la
référence correcte et indiquer brievement en quoi le texte notifié est différent:
Code zoosanitaire de I'OIE de 2000.

Documents pertinents et langue(s) dans laquelle (lesquelles) ils sont disponibles:
Non cités.

10.

Date d'entrée en vigueur/période d'application (le cas échéant): 25 avril 2001

11.

Entité aupres de laquelle le texte peut ére obtenu et organisme ou autorité désigné
pour traiter les observations. [ ] autorité nationale responsable des notifications,
[ X]point national d'information ou adresse, numé&o de téléfax et adresse
électronique (sil y alieu) d'un autre organisme:




